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DAJ BODO ODŠLI FRANCOZI IZ RUHRA 
»legati reparacijske komisije so dospeli v London. — 

Člani reparacijske komisije so ogorčeni, ker se skuša 
omejiti njih polnomoči. — Francozi zadržujejo svojo 
formulo vsled protesta ameriškega poslanika Kellog-
ga. Če bi bila francoska zahteva sprejeta, bi ban-
kirji ne mogli dati posojila. — Načrti glede izpraznitve 
Porur j a so završeni. 

Poroča John Baldeston. 
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ABESINSKI REGENT V LONDONU 

London, Anglija, 31. julija. — Včerajšni razvoji med-
vezniške reparacijske konference niso bili posebno zado-

oljivi in pomirljivi. Posamezni člani reparacijske komisi-
• so dospeli danes semkaj na poziv svojih vlad, a Sir Join 
radburv, angleški član komisije, je izjavil poročevalcu, d« 
i bil po njegovem mnenju vsak oficijelni sestanek ko« 
lisije v tukajšnem svetu prenagljen in da se morejo vr-
iti ob sedanjem času le neoficijelne razprave. 

Za tem stališčem komisarjev tiči resen spor. Repa-
aeijsko komisijo so poklicali v London v upanju, da bo 
o vabila-Nemce, kajti niti Herriot, niti MacDonald noče-
a, da bi storila to konferenca sama, dokler ne bo prene-
lalo nesoglasje, ki še vedno obstaja med različnimi sku-
rinami na konferenci. 

Komisija pa je razjarjena nad poročilom konferenčne 
a komiteja dveh j uri sto v, Sir Cecil Hursta in M. Froni^-
eota, v katerem se je obrazložilo posle in dolžnosti ko-

sijo. 
Člani komisije izjavljajo, da so oni in izključno le oni 

ami, — ne pa konferenca ali tozadevne vlade — kompe-
entni pri definiranju svojih poslov na temelju versaillske 
nirovne pogodbe. Člane reparacijske komisije jezi, da je 
kušala konferenca omejiti njih polnomoči. 

Francoska formula, s pomočjo katere naj bi se rešilo 
irtvilo, ki je nastalo, ko so bili angleški in ameriški ban-
irj i drugačnega mnenja kot pa konferenca glede jamstev 

nemško posojilo, bi morala biti včeraj predložena pod-
omiteju. Pozno včeraj popoldne pa je ameriški posla-
ik tako odločno nasprotoval tej formuli na sestanku " ve -
ikih sedmih" na Downing St., da so Francozi umaknili 
vojo formulo, da jo izpremene. 

Sestanek podkomiteja je bil vsled tega preložen na 
anašnji dan. Ugovori poslanika Kellogga so se obračali v 
lavnem proti načrtu, da se predloži sklepe Dawesovega 
ransfer komiteja v Berlinu arbitraciji. 

Poleg drugih stvari določa francoska formula, da lali-
o zahteva vsaka manjšinska sila arbitracijo v slučaju, da 

>i ne mogla pi*iti reparacijska komisija do soglasja glede 
hipotetičnega nemškega izjalovljenja pri plačevanju od-
škodnine. 

Francoska formula pravi nadalje, naj imenuje v ta-
kem slučaju reparacijska komisija tri razsodnike, kojili 
sklep naj bi bil definitiven. Eden teh naj bi bil Amerika-

Oe bi komisij ane mogla priti do soglasja glede raz-
sodnikov, naj bi jih imenoval predsednik Haaškega razso-
dišča. 

Poslanik Kellog je trdil, da bi bilo nemogoče bankir-
jem flotirati nemško posojilo, če bi bila ta francoska for-
mula sprejeta. 

Francosko4>elgijska komisija, ki je bila sestavljena, 
da določi podrobnosti za vojaško izpraznenje Ruhra, je 
danes zaključila svoje delo. Sklepov te komisije se ne bo 
predložilo konferenci, ker ne spadajo v njen delokrog. Ti 
sklepi bodo predmet direktnih pogajanj med Francijo 
Belgijo in Nemčijo. 

Francoski in belgijski izvedenci so sklenili, da bo 
Ruhr izpraznjen v teku dveh let po uveljavi j en ju Daweso-
vega načrta v slučaju, da bo Nemčija zadostila med tem 
časom svojim "normalnim" obveznostim. 

Kakorliitro bo pričel načrt delovati ter bodo izpolnili 
Nemci pet pogojev, katere je navedla reparacijska komisi-
ja, bodo pričeli Francozi in Belgijci izpraznjevati en del 
Ruhra v znamenje dobre vere. 

Nadaljne izpraznjenje Ruhra pa bo odvisno od tega, 
če bodo Nemci pripravljeni iti preko Dawesovega načrta' 
s tem, da bodo prostovoljno kupili industrijalne in železni-j 
ske bonde velikih trustov, katere bo uveljavil načrt. Ka-' 
korhitro bo Nemčija kupila za tisoč in petsto milijonov1 

zlatih mark vrednosti teh bondov, bo Ruhr izpraznjen. 
Navedene so tri zone v Ruhr. Nemčija bi lahko ku-

pila izpraznjenje prve, pokrajine Dortmuuda, če bi kupi-
la za petsto milijonov zlatih mark vrednosti Dawesovih 
bondov. K o bi bilo plačanih nadaljnih petsto milijonov 
zlatih mark bondov, bi bila izpraznjena pokrajina Bochu-
ma. Ko bi plačala končnih petsto milijonov zlatih mark 
bi Francozi zapustili Essen, in Ruhr bi bil prost. 

AMERIŠKI AVIJATIKI NA 
POLETU KROG SVETA 

Ameriški avijatiki so srečno do-
speli na Orkney otočje ter bo-
do danes nadaljevali polet. Ae-
roplani so v najboljšem stanjn 
za polet na Islandijo. 

C O F T K I U I T ••VTTOMS.VIBW.COU M W « M < 

Te dni se je mudil v Londonu abesinski regent Ras Tafari. Pri nad-
zorovanju častne straže ga- je spremljal vojvoda iz York a. 

SAM 60MPERS MOLČI 
GLEDE LAFOLLETTA 

Načelnik Ameriške delavske fede-
racije molčU glede podpiranja 
kandidature La Folletta na 
predvečer sestanka. 

Atlantic City, N. J., 31. julija. 
Sam Gompers, predsednik Ame-
rican Federation of Labor, se je 
izognil vsaki izjavi glede svojega 
stališča z ozirom na predlog, naj 
indorsira senatorja Roberta La 
Folletta, kot predsedniškega kan-
didata organiziranega delavstva 
v ugotgvilu, ki je bilo izdano vče-
raj zvečer tukaj, potem ko je do-
spel Gompers iz New Yorka, kjer 
se je mudil par tednov v nekem 
hotelu na Coney Island. 

Gompers bo predsedoval se-
stanku izvrševalnega sveta fede-
racije, ki bo otvorjen v hotelu 
Ambassador danes v namenu, da 
se določi stališče delavstva na-
pram predsedniškim kandidatom. 

— V sedanjem trenutku se ozi-
ramo na vse strani in do konečnih 
sklepov bomo prišli tekom zase-
danja, po upoštevanju gotovih 
dejstev, — je rekel Gompers. — 
Le eno stvar moremo definitivno 
izjaviti ob tem času. American 
Federation of Labor bo v tej 
kampanji ohranila svojo preisku-
šeno politiko nestrankarske ak-
cije. 

— Razmišljali bomo o može>. 
in platformah na temelju njih za-
slug, preteklih in obljudenih, z« 
delavstvo in veliko maso naroda 
te dežele. 

— Izročili se ne bomo nobenf 
politični stranki kot pristaši 
stranke. 

— Vse pa bomo storili. — Jt 
zaključil, — da pomoremo k zma-
gi in izvolitvi onih, ko jih rekord 
opravičujejo podporo. (To je vo-
dena izvaja pretkanca. ki ribari 
v kalnem, a r? dejanski niti ma-
lo ne briga za dobrobit delavstva 
kot takega. Delavci ga plačujejo, 
da se potika iz enega kopališča v 
drugo ter se zabava.) 

PERZIJSKA VLADA BO 
PLAČALA ODŠKODNINO 

Perzijska vlada je sporočila, da 
obžaluje umor ameriškega pod-
konzula in da je pripravljena 
dati odškodnino. 

Teheran, Perzija, 31. julija. 
Ameriško poslaništvo ni dobilo še 
nobenega oficijelnega odgovora 
na poslanico ameriške vlade glede 
umora ameriškega podkonzula 
Imbrie-ja. List " Iran7 ' pa je pri-
občil pismo perzijskega zunanje-
ga ministra, v katerem se daje iz-
raza obžalovanju in ogorčenju 
vlade in naroda nad <lo<ro,*k >m 

Houston Bay, Kirkwall, Ork-
ney otočje. 31. julija. — Kot go-
lohje. namenjeni proti domu, so 
pristal^ trije ameriški aeroplani, 
nahajajoči se na poletu krog sve-
ta, gracijozno na vodi ob štirih 
včeraj popoldne, po poletu iz 
Brough v Yorkshiru, ki je odda-
ljen štiristo milj. 

— Tukaj so ,— je kričalo par 
sto domačinov, ko so se prikaza-
le na nebu tri majhne pike. Vzdih 
olajšanja se je izvil iz prsi marsi-
katerega. ki je domneval, da se 
je pripetila kaka nesreča. 

Leteli so v trikotni formaciji in 
vodil jih je kot vedno poročnik 
Smith. Pristali so v zalivu kot s« 
spusti galeb na morsko površino. 

TAKTIKA MORILČEVIH ZAGOVORNIKOV 
Velika bitka se je vršila, ko so skušali zagovorniki Leo-

polda in Loeba izsiliti pričevanje zdravnika. — Držav-
ni pravdnik je rekei, da bi pričevanje porazilo stvar 
države. — Slučaj Eugena Geary-a pred sodiščem. — 
Zdravniški izvedenci so pronašli, da je bil ves njiov 
trud zaman. 

proti bojam, ob katere so se zasi 
drali. 

Vsi trije aeroplani so pristali 
na naravnost uzoren način. Po-
ročevalec se je približal aeropla-
nom in poročnik Smith je rekel 
takoj: 

— Potovanje je bilo brez vseh 
posebnih dogodkov, razven da 
smo morali do višine 1500 čevljev 
in tam je bil zrak čist in nadalje-
vali smo polet brez težave. 

— .Zadnjih sto milj smo leteli z 
vetrom in premerili razdaljo v 

Chicago. 111., v ] , julija. — Bistveni trenutek v ] rore-
su proti Nathanu Leopoldu mlajšemu ter Richardu Loehu 
radi umora Roberta Franksa je napočil včeraj.. Država je 
objavila, da je zaključila svoj slučaj. Morilca, ki sta prišla 
v sodno dvorano s svojim običajnim smehljajem, sta željno 
poslušala konferenco svojih zagovornikov. 

Sodna dvorana je bila natlačeno polna. Več kot polo-
vica navzočih je obstajala iz radovednih mladih babnic, 
kojili cilj je bil opazovati obrazni izraz obeh obtoženih. 

Zdravniški izvedenci obrambe so pričeli pripravljati 
svoje listine, a so našli, da so se zaman trudili. 

Sodnik Caverlv pa je vseeno obljubil, da jih bo zasli-
šal in pozneje objavil svojo odločitev glede tehtnosti njih 
pričevanja. To je pomenjalo prvo zmago obrambe. Celi 
štab državnega pravdnika je bil navzoč, vključno Thomas 
Marshall, izvedenec glede blaznosti. 

Izza priznanj morilcev se je pečal Marshall s prob le-
mom blaznosti v namenu, da pobije trditve obrambe in iz-
vedencev v njeni službi. Ker pa sta priznala morilca 

ter izjavlja, da bo Storjen vsak f dobri uri. Stroji so celo pot do-
vršeno poslovali. 

Letalci so prenočili na bojni la-
dji "Richmond", ki je dospela 
semkaj zgodaj zjutraj ter bo od-

AMERIKANCI PODO JUTRI PO-
LETELI NAPREJ. 

AMER. POSLANK V FRANCI-
JI BO NAJBR2E RBSIGNTRAL 

Washington, D. C., 31. julija. 
Iz precej zanesljivega vira se je 
izvedelo, da namerava ameriSki 
poslanik y Franciji, Herrick, re-
signirati. Odstopil bo baje z as Vran 
al&bega zdravja. 

MONOPOL N A ŽVEPLENKE V 
FRANCIJI. 

Pariz, Francija, 31. julija. — 
Poslanska zbornica je odglasova-
la, naj se zopet uvede monopol 
na žveplenke. Za predlog je bilo 
oddanih 338, proti predlogu pa 
205 glasov. . 

Rosyth, Škocija, 23. julija. — 
Danes je dospela sem ameriška 
križarka Richmond. Pozneje je iz-
javil .admiral Agruder, da se bo-
do ameriški zrakoplovci dvignili 
v sredo pri Hullu v zrak ter do-
speli v petek v Reykjavik. 

Letalci dobivajo vsak dan po-
tom radija poročila o vremenu in 
vetrovih. Ako domnevajo, da bo-
do na Grenlandiji naleteli na ka-
ke velike ovire, jim je mornariški 
department dovolil, da smejo iž-
premeniti smer svoje poti. V tem 
slučaju bi leteli bolj proti jugu. 

Pravzaprav bi morali biti na 
Islandiji že trinajstega julija. Med 
tem so dospele s severa velikan-
ske množine leda« 

možni korak, da se prime in kaz-
nuje krivce. 

Perzijska vlada izjavlja, da 
pripravljena poslati truplo ubi-
tega podkonzula na krov ameri-
ške bojne ladje, ki jo dospela v 
perzijsko -vodovje. To se mora 
zgoditi raditega. ker nima Perzija 
nobene bojne ladje, ki bi drugače 
prevedla truplo v Združene dr-
žave 7, vsemi častmi. 

Vdova umorjenega podkonzula 
bo dol>lla od perzijske vlade pri-
merno odškodnino in ojačene bo-
*lo straže pri inozemskih konzu-
latih in poslaništvih. V pismu se-
povdarja. da bo Perzija vedno 
skušala vzdržati prijateljske od-
nošaje. ki so obstajali dosedaj 
med obema deželama. 

London, Anblija. 31. julija. — 
List Morning Post pravi, da ima 
tukajšnje perzijsko poslaništvo 
uradno sporočilo, v katerem se 
zagotavlja, da je napela perzij-
ska policija vse svoje sile pri po-
skusu. da reši ameriškega podkon-
zula iz rok fanatične ljudske mno-
žice. En policist jo bil pri tem 
ubit in več drugih je bilo ran je 
nih. Polieija je tudi aretirala več 
ljudi, ki so skušali vdreti v bol-
nico, v kateri je Imbrie umrl. 

Vladno sporočilo dostavlja, da 
se je pojavilo že več dni pre.l u-
morom veliko versko razburjenje 
in da se je posvarilo policijo !n 
vojaštvo, naj se izogne vsakemu 
koraku, ki bi še povečal to raz-
burjenje. 

GENERALNI ŠTRAJK V GOR-
NJI ŠLEZIJI. 

Varšava, Poljska, 30. julija. — 
V Gornji Šleziji je izbruhnil ge-
neralni štrajk. Zaštrajkali so de-
lavci vseh strok. Že začetkom ted-
na je štrajkalo 30,000 tovarniških 
delavcev. 

POSLANIK HOUGHTON ZOPET 
V BERLINU. 

Berlin, Nemčija, 31. .julija. — 
Alanson B. Houghton, ameriški 
poslanik za Nemčijo, ki se je mu-
dil nekaj časa na počitnicah, je 
zopet dospel sem. 

Nato so vedno bolj počasi hiteli , . , , . . . . . . . 
5 svojo krivdo, so bili strmoglavljem vsi njegovi načrti m 

zadovoljiti se je moral s tem, da se bori proti t aknzvan im 
' ' olajševalnim okoliščinam' 

Pregledal je določbe dvajsetih držav ter našel odlo-
čitve najvišjih sodišč v podporo trditve, da "nima obram-
ba po postavi nobene pravice poizvedovati glede duševne-
ga stanja morilcev, potem ko so x>riznali blaznost ter se 
proglasili krivim.' ' 

Prvo potezo je napravil državni pravdnik Crowe. Gle-
dalci so čutili, da bo prišel spopad in le s težavo jih je bilo 
mogoče obdržati na njih sedežih. 

Dobro rejen, čokat človek srednje starosti je bil po-
klican na pričeval ni stol. Rekel je, da je William A. White 
zdravnik iz Wasliingtona, D. C. To je vse, kar je rekei, 
čeprav je sedel celi dan na pričevalne mstolu. Državni 
pravdnik Crowe je skočil kvišku ter zavpil: 

"Pr ičevanje te priče je nekompetentno.'' 
Obrnjen proti sodniku je rekel nato državni pravdnik: 

plula, kakorhitro bodo letalci na-1 "Radi priznanja krivde nima vaša častitljivost pravi-
daijevaii s poletom. ^ lotiti se vprašanja duševnega stanja teh dveh obtože-

Prihodnji cilj letaleev je Hofn llill. ' 
Homafjord, na iztočni obali IslanI Sodnik je rekel: "Overruled", a državni pravdnik je 
dije in razdalja znaša krop 500 vztrajal. 
milj. Tam bo čakala na letalce) Sodnik je nato vprašal državnega pravdnika, kakšen 
križarka "Ra le igh" Dva rušdea t e m e l j i m a z a S V 0 j 0 trditev in državni pravdnik je na-
bosta patrulirala vodovje med tu-
kaj in Grenlandijo. 

VELIKANSKA ŠKODA 

vedel slučaj Eugena Gearv, v katerem je notoričen mori-
lec umoril dva človeka brez vsake provokaeije ali moti-
va, bil spoznan krivim ter obsojen na smrt na vešalih. 

Po obsodbi je izjavil, da je blazen. Bil je proglašen 
: blaznim ter se nahaja sedaj v jetnišnici za blasne.^ 

HOI c n I fnnh l t i r IM CHOC *Nrat0 P r i f e l T h o m a s Marshall s svojim pričeva-
VoLtU VnUUINt IN ollot n.Jem< Oborožen s približno sto slučaji, katere je zbral. 

Njegovo pričevanje bo najbrž zavzemalo tudi ves da-
našnji dan. 1 ' Farmer j i prosijo zaman za dež. 

Živali prihajajo iz gozdov, da 
poiščejo vrelcev. Najbolj vro-: p o J z r o 5 i l a f a r m p r - ) e m dosedaj že 
čemu dnevn je sledil dan, ki ni v e č k oK *** dolarjev 
bil nič manj vroč. 

— Ali je dosti v r o č e — To tra-
pasto vprašanje si stavljali vče-
raj številni, drugače povsem pa-
metni ljudje, svojim znancem in 
prijateljem, čeprav je tako vpra-
šalee kot nagovorjeni dobro ve-
del, da je dosti vroče, kajti vče-
rajšni dan je bil najbolj vroči v 
letu. Toplomer je splezal do 91 
stopinj Fahrenheita, a ta vroči-
na bi ne bila tako huda. če bi ne 
bilo sparice. ki je polnila izračje 
ter jemala ljudem sapo. Kdorkoh 
je mogel iti proč, si je poiskal za-
vetja v morskem kopališču, do-
čira so skušali ostali zmanjšati 
svojo trpljenja s tem, da so ho-
dili naokrog v tako priprosti in 
lahki obleki kot le mogoče. 

Vsled vročine pa ni trpelo le 
me.sto New York, kajti vroči val 
se je raztezal preko celega severo-
iztočiega dela dežele. "V Spring-
field. Mass.. je kazal toplomer 
96 stopinj Fahrenheita. Prav ta-
ko vroč je bilo tudi v Svracuse, 
N. Y.. kjer pa je prinesla nevih-
ta nekoliko olajšanja, čeprav j t 
napravila precej škode. Preplav. 
liene so bile tračnice New York 
Central železnice in več cest v 
dolenjem delu mesta. 

V Connecticutu se je pojavila 
vsled trajne vročine suša, ki je 

škode. Skoda na tobačnih poljih 
znaša cele tri milijone dolarje*. 

Na Coney Island u in drugih 
obrežnih letoviščih se je zbralo 

več ljudi kot jih pride tjakaj v 
nedeljo. .Številni teh so prenočili 
na pesku. 
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DENARNA IZPLAČILA 
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O Z E M L J U . 
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UMETNO SOVRAŠTVO 
V takozvanili poboljševalnieali te dežele se liepresta 

lio pojavljajo punti in upori. 
V poboljševalmeali se ponavadi nahajajo mladi fant-

je in mlada dekleta. Ne sme se reči, da so to najboljši 
ljudje, da so to cvet naroda. Kajti precej vzroka že mo-
ra biti, da pošljejo otroka v poboljševalnico. 

Toda ljudje so vendarle. Človek je pa-tako ustvar-
jen, da je v njem prirojen odpor proti nasilju. 

Kjerkoli se pojavi upor, je treba iskati vzroka v na-
silju in brutalnosti. Mladina v poboljsevalnieali je izpo-
stavljena strašnemu nasilju čuvajev, nadzornikov in osta-
lih uslužbencev. 

Le redkokdaj si je mogoče ustvariti jasno sliko o raz-
merah, ki vladajo v poboljsevalnieali in drugih podobnih 
zavodih. 

Ako se pa slučajno kaj natančnejšega izve, se jav-
nost za par hipov razburi, potem pa kmalu pozabi. 

Tak upor je izbruhnil te dni tudi v Railway pobolje 
valnici države New Jersey. En mladenič je bil usmrčen. 
drugi pa smrtnonevanio ranjen. 

Ker gre pri tem najbrže za spor med beci in zamorci, 
pride vpoštev eden tistih plemenskih konfliktov, kateri se 
često dogajajo v Združenih državah. 

Vsledtega se domneva, da ne pade v tem slučaju kriv-
da na vodstvo zavoda, pač pa da je p mit povzročilo stolet-
je staro nasprotje med zamorci in belci. 

Ta domneva je pa napačna. 
Kot pravijo, sta se stepla neki zamorec in neki belec, 

ker je stavil zamorec belcu nemoralne ponudbe. 
To pa ni poglaviten vzrok. 
V zavodu so belci ločeni od zamorcev. Špe v ločenih 

spalnicah in imajo posebno, boljša hrano. Vidijo se edi-
nole pri delu. 

Spalnice belcev so boljše in čistejše kot pa spalnice 
zamorcev. 

Ni čuda, če se smatrajo vsled tega zamorci za zapo-
stavljene, in če v njih narašča srd proti njihovim belini 
tovarišem. 

Vodstvo kaznilnice goji na ta način plemensko sovra-
štvo in ga podžiga, ker daje belcem boljše ugodnosti. 

Belci se smatrajo za nekaj višjega in boljšega. Bo-
ječ se, da ne izgube te svoje "superiornosti", postajajo na-
silni in brutalni. 

Upor v Railway jetnišnici je direktna in potrebna po-
sledica umetne gojitve plemenskega sovraštva. 

[Z A N I M I V I I N K O R I S T N I P O D A T K I 
CTorelra U i f i l f Information Serrlee. — Jucoala* Sarwta.) 

"Star sem šestdeset let in kadim 
cigarete na4 petinštirideset let. 
Resnično rečem, da še nisem dobil 
cigarete, s katero bi bil tako zado-
voljen kot s HELMAR." 

20 HELMARS stane le par centov 
več kot zavoj navadnih cigaret, to-
da HELMAR cigarete vsebujejo 
čist turški tobak, dočim vsebujejo 
druge cenen in mešan tobak. 

HELMARS so popolnoma čiste ter 
so v Iepenkastih škatljah, da se ne 
lomijo. 

Kot drugi, boste z vese l jem 
začeli kaditi turške. 

Izdelovalci prvovrstnih turških 
in egipčanskih cigaret na 

svetu. 

BOXES eflQoi'ZO 

Peter Zgaga 
Srečen je tisti človek, ki ima 

drag avtomobil. 
On lahko vozi koder hoče, in be 

ni drugače, tudi zavozi. 
Ponavadi zavozi v dolg. 

• 

Večina ameriškega naroda se 
drži svetega Pisma in se vedno 
sklicuje nanj. 

Večina ameriškega naroda ve-
ruje le tisto, kar je vsebovano v 
svetem Pismu. 

Večina ameriškega naroda krši 
7. mirno vestjo proliibicijo, kajti 
v svetem Pismu ni o prohibieiji 
niti besede. 

• 

Sinček je vprašal mater: 
— Mati, ali imajo angeljei pe-

roti J 
— Seveda jih imajo. 
— Ali znajo angeljci frčati? 
— Seveda znajo. 
— Oče je rekel naši kuharici 

"angeljček*5. Zakaj pa ne frči? 
— Le čakaj, koj bo sfrčala. 

• 
Sovjetska vlada je prepovedala 

vse rokoborbe. 
Vsak. kdor se bo javno boksal. 

•)o st.rogo kaznovan. 
Vsledtega bo morala ta nekul-

turna država še precej časa čaka-
ti. predno jo bodo priznale ame-
riške državne oblasti. 

• 
Ni povsod mir. kjer je dosti do-

larjev. 
Povsod je pa nemir, kjer ni no-

benega denarja. 
• 

Včeraj so v obravnavi proti 
Leopoldu in Loebu nastopili za-
govorniki. 

Zagovornik Darow si je večkrat 
obrisal oči. ko je govoril v prilog 
obtožencev. 

Komedijanstvo pa res nima no-
benih meja. 

• 
Na sedanji konferenci v Londo-

nu. katere namen je ustvariti so-
glasje med zavezniki, bo najbr-
že določeno, naj se vrši prihodnji 
mesec v Parizu konferenca, kojc 
namen bo ustvariti soglasje med 
zavezniki. 

• 
Prijatelji so ljudje, ki vas lju-

bijo kljub temu, kar ste v resnici. 
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v- Jednotino uradno glasi lo : "G las N a r o d a " . 

V s e stvari t ika joče se uradnih zadev kakor tudi denarne poSi l jatve 
na j se poš i l ja jo na g lavnega ta jn ika . V s e pritožbe n a j se poSP.a na pred-
sednika porotnega odbora. P rošn j e za sprejf-m novih članov in bolniška 
spričevala na j se poši l ja na v rhovnega zdravnika. 

Jugoslovanska Kato l i ška Jednota se priporoča vsem Jugoslovanom za 
obilen pristop. Kdo r želi postati član te organizac i je , na j se zglasi tajniku 
b l i žn jega društva JSKJ . Za ustanov i tev novih aru štev se pa obrnite na 
gl. ta jn ika. N o v o društvo se lahko vstanov i z S člani ali članicami. 

D o p i s . 
Ely, Mam. 

Ko se je vračal z dela domov s 
svojo lizo rojak Anton Jerieli, je 
.od nasprotne strani neki drugi .z dekleti, 
avto zadel v njegovega, ter ga je 
vrglo čez deset čevljev vstran, 
pri čemur je zadobil težke po-
škodbe na glavi. Prebil si je loba-
njo. Bati se je, da podleže po-
škodbam. — Prepeljan je bil v 
Traves in Mayers bolnišnico. 

— Pred nekaj dnevu se je po-
ročil rojak Matija Banovec z .Jo-
sephino Graliek. Pri stariših neve-
ste se je bila priredila v prilog 
poroke večerja. Pri večerji je bil 
prisoten tudi oče ženinov Stefan 
Banovec, kateri ni bil zapustil po-
stelje že bLizu 2 leti vsled otrpue-
nja nog. Novodošli zdravniki so 
se potrudili zanj. tla mu poskusi-
jo z umetnim potom peljati živ-
ljenje v noge. in res je zadobil ne-
koliko moči, da je začel gibati z 
nogami. Bil je ves večer vesel, da 
se je zamogel udeležiti svatbe svo-
jega sina, kajti bil je proglašen. 

jŽivamovičevi v Krak-Solina v Bo-
sni. Pred nekaj dnevi je brez sle-

'du izginila. Ker je bilo dekle ze-
I 
tlo razvila im lepega obraza, je nje-
na gospodinja izrazila bojvzen. da 

j je padla v roke prekupčevalcem 

iti ven? 
Leta 1924: — Pridem domov 

krog štirih zjutraj. 

Ena tolažiilna stvar je glede na 
šega narodnega dolgra. Dolžni smo i 

Sicer ne bo okreval, da bi ho-
dil brez palic, vendar če se bo 
tudi zamogel s pomočjo palic pre-
mikati, je velik uspeh novodošlih 
zdravnikov. 

Novoporočeiicema želimo ve 

pijejo vode iz postranskih vreleev.! jedi in sadje treba dobro oprati, j = 
studencev ali potokov, kajti taka predno jih date otrokom, 
voda je navadno sumljiva. Naj se, Za vse pa naj veljajo sledeča 
igrajo v senci, kadar je največja i pravila poleti: 
vročina. Naj nikdar ne ostanejo 
prekasno pokonci. Treba jim raz- , 
lagati, zakaj je važno, da ne vti- i 

Xe govorite o vročini. 
Ne čitajte o vročini. 
Ne gljete vedno na termome 

i ga samim sebi. 
• I 

Mir pomenja dobo, tekom ka-
tere ne mislijo navadni vojaki več 
na to, da bi nabili seržanta. 

OBRAMBA PROTI VROČINI. 

kajo vedno prste v usta. Surove1 ter. 

NEVARNOST PRAŠKOV ZA KONSERVE. 

Poletna vročina je nad nami. 
Ali nič nezdravega- ni v vročem 
vremennu, ako le znamo par eno*, 
sta v n ili sredstev za premaganje 
njenih «iih posledic. Doma ali na 
prostem, vsak član družine lahko 
prispeva k tej borbi proti vroče-
mu -vremenu. 

Doma : Ne puščajte muh v hišo » 
ta nesnažni mrčes je najhujša po-
letna nevarnost. Okna in vrata 
naj bodo dobro zagrajena z mre-
žami (soreens) ; ako pa se muha 
vendarle prikrade v hišo. ubijt* 
jo takoj z muhovnikom ali potom 
muholova ali mušnega papirja. 
Pazite na jedila, da ostanejo snaž-
na. Snažna jedila se ohranjajo 
dalje kot nesnažna. Pomivajte ku-
hinjsko ledenico enkrat na teden 
z vrelo vodo in snažite dobro nje-
no odtoČnioo. 

Okolo hiše: Ne boste zarejah 
ni muh ni komarjev, ako prostor 
okolo hiše držite snažnega, da se 
na njem ne nakopičijo smeti, ple-
vel. trohneči snovi in razna ropo-
tija. Oparite večkrat svoje poso-
de za. smeti in naj bodo te vedno 
tesno pokrite. 

Za moške: Odstranite, kar je 
preveč masti na vašem telesu. N « 
prenajedite se, kajti to je zlasti 

Mnogo gospodinj namerava 
rabiti konservne praške (preser-

v i n g powder) ali druge zmesi za 
i konserve (canning compounds). 

nevarno v vročim, posebno pa za 
onega, ki se pri svojem delu ne 

t j - j. ^ ko bo do to poletje pripravljale giblje mnogo, Jedite mnogo sveže . . . _ 
zelenjave in zrelega sadja. Pijt> 
vodo, zlasti med obedi. Izogibaj-
te se alkoholu — opojna pijač«-, 
je večinoma odgovorna za solnča-
rico. Ljudi, "ki opravljajo težku 
mišična dela ob veliki vročini, 
mnogo zlomi hud krč: zlasti v 

konserve sadja in zelenjave. Ke-
mični urad poljedelskega d epa rt-
menta jih svari, da taki praški 
utegnejo biti škodljivi za zdravje. 

Kemični urad je preiskal razne 
i konservne praške, ki se prodaja-
jo pod raznimi imeni in ob cenah. 

tej nevarnosti so delavci v plavžih SO P r e t i r a n o v i s o k e - Navadno t i 
in jeklarnah. Na j se zlasti ti-le P r<?Pa ra t l vsebujejo saeilično in 

borovo kislino. Prva kislina je 
koristen le v nekaterih boleznih, 
ob enem pa je znana kot strupena 

obvarujejo vsake opojne pijače. 
Za ženske: Nikar ne preoble-

gajte svojega želodca s sladkimi 
pijačami, ki le povečujejo žejo. 
Obleka naj bo svetlo barvana in 
ohlapna. Ni pametno polegavatr 
po morski obali z neobvarovanr, 
glavo izpostavljeno solnčnim žar-
kom. Mlačna kopel zvečer jako 
pomaga k spanju. 

Za dete: Zapomnite si. da dete 
trpi od vročine več kot odrasli. 

snov in. ako se preveč rabi v kon-
servali, ute«rne povzročiti zle po-

lž Italije poročajo, da je Musso-
lini obupan. Da si niti na ulico 
ne upa. Iu pravijo, da so tla fa-
šizma omajana. In pravijo to in 
ono. 

Vse je verjetno. Mussolinijevo 
j solnce zahaja. Tudi Neronovo je 

pripoznana kot škodljiva zdrav- b a š l o v d a v n i h j davnih časih. 
Med njim in Neronom je le ta 

sledice za zdravje. Borova kislina 
je pod zakonom o čistem živežu' 

liko uspeha in sreče! 
— Dne 27. julija je bilo proda-

na stara cerkev, katero so naši 
prvi pionirji postavili. Nekoč so 
se zbrali župljani. da bi jo neko-
liko popravili, ali nekemu dru-
gemu je bila ta stavba vedno v 
napotju in je ignoriral željo žup-
ljanov, da se ta stavba in spomin 
naših prvih naseljencev popravi, 
da bi imela društva svoja zboro-
vanja v njej. 

Naročnik. 

ju; dočim ta kislina ima neke raz-
kuževalne lastnosti ni varno za-
našati se na njo. da se prepreči 
razmah škodljivih bakterij v je-
dilih. 

Najbolj varen način pri pri-
pravljanjnu konserv je ta, da se! 
sadnje in zelenjave ter posode d<»-
bro osnažijo in primerno sterili-
zirajo. Kdor hoče dobiti netanč-
na navodila glede pripravljanja 
domačih konserv, naj piše na L*. 
S. Department of Agriculture,' 
Washington. D. C., in prosi, da s»-j 
mu pošlje brošurica "Miscella-
neous Circular No. 24." 

razloček, da se Mussolin-i brati z 
naslednikom svetega Petra. 

Edinole v tem oziru se je iz-
neveril svojem ti k r v o l o č n e m u 

predniku. • 
Pa je papežu bolj zameriti kot 

pa Mussoliniju. 

Nevarnosti za lepa dekleta 
Margareta Sclnveighofer. II) let-

stara, hči vdove, stanujoče v Ma-
riboru. Valvazorjeva uli-a 3.3 je 
od šli j t pred časom v službo k Vari 

Razne vesti. 
Časopis beračev. 

Najzanimivejši **strokovni l ist" 
Držite dete v najhladnejšem pro-'na svetu je pač časopis beračev. 
štoru, ki ga imate, in oblačite ga 
v malo ohlapnih oblačilih; čim 
manj, tem boljše. Dnevna vroča 
kopel za dete je jako važna. Daj-
te mu piti prekuhane in hladne 
vode. Obvarujte stekleničico hi 
eu«e3j pred muhami. 

ki ga izdajajo v Parizu. List pri-
naša obširen seznam vseh porok, 
krstov in pogrebov, ki se vršijo 
tisti teden, pove natančno kraj in 
uro ter priporoči nekatere še prav 
iposebno. Nadalje objavlja list 
imena dobrih ljudi, kdaj spreje-

Za otroke: Učite otroke, naj n® majo, oziroma kdaj so doma, in 

pa še druge stvari, tičoče se be-
raške "stroke" . 

• 

Pogreša ae že od 8/ julija 
samski rudar iz Trbovelj. 20 letni 
Franc Ravnikar. Kakor je raz-
vidno iz poslovilnih pisem, ki jih 
je pustil doma, je bržkone izvršil 
sfamomor, in sieer radi neozdrav-
ljive bolezni. 

V novem jugoslovanskem mini-
strstvu so Slovenci: Korošec. Ku-
kovec in Sušnik. 

V novem jugoslovanskem mini-
strstvu je tudi par muslimanov. 
Pravzaprav je vse v novem jugo-
slovanskem ministrstvu, samo Pa-
šiča ni v njem. 

To pa diši po veleizdaji. 
Jugoslavija veleizdajo strogo kaz-
nuje. 

Kaznovala jo bo s tem. da bo 
prišel Pašič zopet na površje. 

Večje kazni si pa človek skoraj 
ne more predstavljati. 

Pater Koverta besni in laja kot 
steklo šČene. 

Pa bo kmalu utihnil. Samo dnev-
nik naj prične izdajati. To je bil| 
doslej zanj še vedno najboljši1 

i antitoksin. 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Z žalostnih srcem naznanjam 

vsem prijateljem in znancem pre-
ža lost no vest. tla nam ji* zaspal na 
veke naš skrbni oče in mož 

MIKE CERAR 
v ne j lepši moški dobi. star še HH 
42 let. I'mrl je grozne smrt, ubit 
je bil namreč od eksplozije v' pre-
mogokopu. Na tem mestu se vsem. 
kateri ste mi kaj pomagali prene-
sti ta strašen udarec, tisočero za-
hvaljujem. Najsrčnejša hvala 
vsem, kateri ste ga prišli pokro-
pit. kakor onim. ki ste prišli na 
pokopališče. Srčna hvala tudi 
vsem darovalcem vencev in sicer 
Kristini Tičar, Kristini Oberwal-
der, družini Crnkovič. družini 
Pellich in H. C. Trick Coke Co. 
Srčna hvala tudi mojim sodelav-
kam pri New England Pan. Hat 
Co. za krasen venec in za sv. ma-
še. Zahvaljujem se še posebej 
vsem tistim, kateri ste dali za sv. 
maše. namesto vencev. Najtopleje 
se pa zahvaljujem Rev. Benigen 
Snoju za spremitev na pokopališče 
in za tako lep in tolaži j i v govor 
ob odprtem grobu. Srčna hvala 
tudi vsem tistim, kateri ste mi za-
radi oddaljenosti izrekli pismeno 
sožalje. 

Ti pa nepozabljeni moj mož in 
oče, počivaj mirno in veseli se v 
nebesih pri svojemu sinku in hčer-
ki. meni bodo pa v tolažilo bese-
de. ki pravijo: 

Saj križ nam sveti, govori 
Da vid'mo se nad zvezdami. 

Žalujoči ostali: 
Mary Cerar, soproga. 

Mirko, sin tukaj. 
Frank, Rosie in Margaret, 

v starem kraju. 
New York, 31. julija, lf>24. 

Posebna ponudba 
našim čitateljem! 
Prenovljeni pisalni stroj 
"OL IVER" < £ 2 0 — 

S strešico za slovenske čr-

k e , č , M - _ $ 2 5 . -

'OL IVER ' P ISALNI STROJI SO ZNANI NAJBOLJ TRPEŽNL 

Pisati na pisalni stroj ni nikaka umetnost. Takoj lali-
ko vsak piše. Hitrost pisanja dobite z vajo. 

SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 
82 Cortlandt Street Hew York, N. Y. 
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BARONICA MORNBR V KOPALIŠČU 

(Nadaljevanje.) ško opravo in pomagala ciganki, preoblačiti Alij^a-
no v kmečkega fantička. Zlara verižica z križem in 
osmerooglatim .smaragdom je kiag naglo izginila v ll belih kapnikotv so čarobno od svita li trepeta-

joigasti odsevi in od goloti na stenah in stro-j uedrih cigankinih; vse druge otrokove stvari je spra 
Ise bliskali in lesketali stoteri žarki, tukaj ka-jvila Salda v košaro, 
kaaarne pisane zvezde, tam kakor nežuobarveni 

a razburjena je stopala Salda pa vlažnih, 
i posutih tleh. Čim dalje je prihajala, tem boljl 
inilo upanje, da i* »jde cigane in hčerko grofa 
a... Visoko je držala svetiljko in posvetila 
kot. Že j«* slišala šumenje narasle Kolpe — 

je zagledal* v stranski jami ciganko Čirikli 
ega bradatega eigana. 
nav nič pisanega ni bilo na njiju obleki; h 
Inosti nista bila vzela nobene preživo bsrvane. 

s sabo. Oba sta pomežikovala. ko so ju slepi-
ladni jarko žarki Saldine svetiljke. Čirikli je 

šepetala svojemu možu. Angtau* je sedel na 
stalagmitu in s ponosno dvignjeno glavo rao. 

trihajalko jako samozavestno in zaeno nezaup-
Njegova hudo objedena suknja je bilb na več 

n raztrgana in kazala go^o kožo, napeto od 
h jakih mišic, navzlic tej žalostni revščini se je 
jaimftlar An gar kakor rojen kralj. Vendar se 

lasi s čudno navdušenostjo popraskal med gosti-
lo* h-i. 

I* Bog ti daj srrčo!" je izprcgovorila ČSrikli s 
|m debelim, skoraj moškim glasom in poljubila 

rob o-bleke. '"Vendar si prišla, čakali smo te 
k>j težko, lepa gospodična ! To je moj mož Angar." 

[Cigan se ni ganil. Salda se je čudilo ponosnemu, 
ojanstvenemu capinu, ki jo je gledal malone za-
|ivo. 
I "K j e imate deklico?" se je obrnila k ciganki. 

* Verižico vrzi v tolmun ! " je svetovala ciganki. 
*4 Lahko bi nas izdala!? ' 

" V tolmun, seveda," je kimala Čirikli in si mi-
l i l a : 44 Saj nisem tako neumna! Da jo pobaše An-
gar. " 

Saflda ji e dala lonček s temnorjavim oljem in 
ciganka je namazala in prebarvala detetu latse in polt. 

41 Zdaj si zal fcptek!" je dejala Čirikli. " Ime ti 
bodi Omar' Zakaj se jokaš?" 

4'NLsem fantek. Nisem Omar." 

" K a j ? Čakaj, čaka j ! " 

Razjarjena Čirikli je zvezala dolgo usnjato zanko 
z dvema ozloma na kratko in jeia udrihati po " O -
inarjevi" glavi, po obrazu, po ušesih. Bičani otrok 
je pomolil roke proseče proti njej. 

"Kako ti je ime?" je rohnela cigankaj. 

Silno prestrašeno, ihteče dete ni moglo izpre-
govoriti nobene besedice. To je še huje netilo ci-
ganlrino jezo, Čirikli je mislila, da otrok neče go-
voriti iz upornosti, ter je tolkla in bila neusmilje-
no po rokah drli ta.joče žrtve. 

"Kako ti je ime?" je zarezala in izpuli Lil do-
cela zbeganemu otroku cel šop las. 

Salda je prekrižala roke na prsih; manj občut-
ljiva kakor kapniki, je s hladnim, kakor ule&nelim 
nasmehom motrila ta prizor. Angar je sedel poleg 
Sonakaja in srdito in zanieljivo pljunil predse, češ. 
kaj je bito treba vseh teh sitnosti! Neusmiljeno te-

Čirikli je pokazala v kot. Ondi je čepel z obve- p e n i o t r o k j e j e < ? l j a l ^razločne besede; pozabil je 
bil tuje mohjrpnedansko ime... 

"Pustite j o ! " se je zdajci oglasil obvezani mla-
di cigan. 

" T i prosiš za otroka, Sonakaj? se je začudila 
njegova mati. že utrujena. 

"Tudi ona je prosila zame."1 

"Ona? " je vzkipela Čirikli. "Odslej je -
Omar!" 

je vmeševal bradati An-
frsir 

m hrbtom miadi Somikaj na kupu cap. Zraven 
X* kleyala Alijana za kazen, ker je biliai vpila 

le jokala. Obraztjk j i je bil bled. nabuhel, otopel. 
[» je Hitela, glavu ji je trzala; boleila so jo kolena 
irbet. Ko je skozi solze ugledala visoko postavo 
[lino, s«* ji je videlo, da je prišla sama njena 
I i... 

"Mama ! Mainioai!" je kriknila in razprostrla ro~ 
"Vendar si prišla pome! Vzdagni me! Boli me. 

I morem vstati sama.'' 

"Počakaj, kmalu boš videla mater," j i je vele-
ialda mrzlo, se okreniliai k ciganom in pokazala 
;ošaro, rekoč: "Je j te na jpre j ! " 

Ko je slišal jamadar Angar te prijetne in iz-
nidne besede, ga je naenkrat minil kraljevi po-
in prvi je zi grabil po mesu. Zaplenil je posebno 
t̂en kos in nemudoma zakopal pol svojega kos-

[ega črnega obraza vanj; kosti je metal po časti j i-
tari šegi svojih praxledov kar preko svojega hrbta. 

Čirikli je nesla sinu Sonakaju jesti in piti. Ali-
\\ ni dala nobene mrvice. 

" N a j malo strada in shujša otrok, da ga ne 
srn..jo tako lahko," je dejala ciganka in pocenila 

:o«ari. 

Sonakaj je skrivoma ponudil Alijani mesa, toda 
ga ni marala vzeti. Po njenih ušesih so zvenele 

dine besede in težko je pričakovala, da bo zopet 
ela svojo mater. Domišljala si je, da jo je ukra-
eden onih hudobnih čarovnikov, o katetrih ji je 
že toliko povedal ujec Ahac. Plašno je gledalo 

obarvne lučke in strahotne sence po jami. 

Dasi je bil tudi cigankin kote lep, velik in okr 
, ji vendar ni dovolila ženska zgovornost, da bi 
uživata kar tako čisto tiho. brez zabavnega po-

vora. Zadovoljno cmakanje je pripovedovala Sal-
kako se ji je posrečila nakana. 

"Sinu sem dejal/a zmečkauili pripotčevih listov 
rane in črnavke. Pustila sem ga v senci pod 

astom, in hitela k našim in povedala, kaj se je 
godilo. Takoj so božali preko Koipe. Midva z mo-
rn sva skrila sina v tvojem čolnu in šla prežat 
zasedo. In posrečilo se nama je. O! Tekla sva, 
kor še nikdar svoje žive dni ne! Prav kmalu 
o bili vsri štirje v čolnu in v jami. Čoln sem spu-

ila po reki. Usula se je ploha, da je bilo-kaj. Kdo 
maeel zdaj naš sled? — Ali dolgo te ni bilo, dol-
Čakali smo te prav težko." 

'Mislim, da je najbolje, ako deklico preoblew 
takoj v dečka," je velela Salda, ko so se na-

il. "Po jd i sem!" 

" K mamici bi rada," je jec&la Alijana in pro. 
dvignila roke proti Sjaldi, ki je vzela škarje iz 
re. 

"Zda j sem jaz tvoja mati, golobica mo ja ! " je 
iUa Čirikli in jo vzdViguite . 

Ti nrsfi moja mama. Moja mama je lepa. Ti si 
la. Tebe nimam nič rada." 

Tako. Hahaha! Le potrpi, polagoma bo to 
»če! — T^oji ladje so predolgi, moramo ti 

io ostrici. Čakaj, takoj bož lep fantek! " 
' ' Nočem "biti fantek. . . " ' 
" I , kdo te pa povpraša? Angar, primi!" 

Saldi ji je diala Škarje in ciganka, je odstrigla 
trcdm kito. Prestrašena Alijana se y cigaaovih ro-

ni upala ganiti. Solze so ji pofeele po licu m ču_ 
> povečana se ji sdete. svetil jka na, tieh qb trilmu-

Salda je yk1* i* fcgfe** ofciito de-

Željo: ^ 
4 "Čudna sodni j a in čudne posta-

ve. kdor ufcfpi krivico, tam ima te-
žave. Sodniki, sodniki. !>olj modri 
bodite, pr.ivično in brihtno nam 
vedno sodite." 

Ker so sodniki manj cenili poe-
zijo nego vsebino, so puetičuo du-
šo obsodili radi žaljenja uradne 
osebe aa 100 Din globe. 

t 

Smrtna kosa. 
V Got ni vasi pri Novem mestu 

je umrla v 41. letu svoje starosti 
splošno čislana s«oproga Josipa 
Muko. got il niča rja. trgovca in po-

Ni dolgo tega, ko se je ameriška igralka Peggy Hopkins Joyce sečnika i I ; 1Jko- Zapušča 
v četrtič poročila in sicer to pot z baronom Mornejem. Slika je s t i n o t r o k e - — "V Zireh je umrl 
bila vzeta v Atlantic City, N. J., kjer je bila igradka proglašena p e k o v s k i ^oj^ter Josip Wolf, star 
kot "kraljica lepote". Listi sedaj poročajo, da se namerava l o - : ^ 
čiti od moža. i 

*; Smrtna nesreča. 
Iz Sv. Štefana pri Šmarju piše-

jo : Dne f>. julija je 'jxnestmk 
Antcm Drobnie v Lekmarjih smrt-

Vesti iz Slovenske Bistrice. , čano učno dobo. Da bi dobil novo no pone^ečil. št-l sosedu Or-
Pred kratkim je ukradel pri be- služb«, je izpremenil posamezne mužu v. volički voz sena. Po-

leni dnevu neki Rudolf Steinber- podatke v delavski knjižici, pri- toma se je voz na zelo strmem 
ger tukajšnjemu poštnemu slugi tisnil na njo ponarjeni pečat Obrt- kraju odpel in začel drčati v gl<>_ 
Ivanu Pleterskemu iz stanovanja ne zadruge krojačev in če vi jaiair_jbi.no. Drobnie je z vsemi silami 
več obleke iu perila. Odnesel mu jev ter si izstavil sam prav lepo skušal voz zadrži rti. zadel pa ji-
je celo službeno obleko. Sledovi izpričevalo. Aberšek je bil obso- pri tem s tako silo v sence, da je 
za tatom vodijo iz Maribora proti jen zaradi tega prestopka na 48;obležal na mestu mrtev. Ponesre-
Zagrebu. ur zapora. 

Živinski prekupčevalec M. Ra-

okradeoo Francko tako Hafcžalilo, rnem kolodvoru pogrešili zaboj, to-
da je napisala okrajnemu sodniku jbaka. B. je ovadil dva souslužben-
pismo z vzorno pesmijo o sodni ji, ca češ da ju je videl, ko sta pogre-
k i je izzvenela v sledečo pobožno šani zaboj prenašala. Na podlagi 

'te izjave sta bili dotična uslužben-
ca arethtaina in več tednov v pre-
iskovalnem zaporu. Ko se je po-
tem dognala njuna nedolžnost sta 
bila izpuščena in stLi vložila tožbo 
proti B. zaradi obrekovanja ter bi 
^e morala tozadevna obravnava 
vršiti dne 15. julija. 

I z S l o v e n i j e . 

ALI VESTE, — 
<Ia je bila preti kratkim sklenjena in> 
jrrxllm me«l Ans l i j o In Jugoslavijo, ki 
<U»Kn*a. naj tiohi .luuoslavija »HI Anirll-
j.» :;o0.0(H> funtnv štorlincov posojila? 
Al i veste, tla je hila ena najlntlj pri-
l jubljenili » i^aret. katere s<> zahtevali 
ameriški vojaki jtrt-il vsemi drufrinii, 
He lmar turške ciirarcte vsled ]H>mirja-
joeesa ueinka loo^r Čistega turškega 
tobaka? Mili joni katlileov so zaeeli ka-
tliti turški tobak. Že mora biti vzrok. 

steiger je pridrvel nekega večera 
v divjem galopu s svojimi konji 
od mariborske strani v trg ter 

nee je zapustil mlado ženo in o-
tročiča. 

Usoda hudobnega človeka... 
Te dni so našli v Tomačevem 

Sodna poezija. 
Neki ljubljanski postrežkinji je 

zmanjkalo več predmetov na ne-
vpil na v es glas na pomoč, d a ^ p o ^ j e n naC. in. Kakor je že tako v bližini Save železničarja I. P>. 

obešenega na drevesu, v katerega 
je poprej zrezal z nožem tri križe, 
okrog vratu pa si je obesil rožni 

kazala, da se je zmotila in da je venec. Motiv samomora je, kakor 
moral biti tat nekdo drugi, kajti nam poročajo sledeči: Pred mese. 
Metka je bila onroščeiva Tn 

bil oropan. Orožniki so takoj od-i" • - M V I 1 J navada, je takoj osumila svojo koJ 
šli na označeno mesto, niso pa mo-'. • • i r , , . 

T , , leginjo Aletko tatvane m jo na_ 
znl jnila. Pri sodišču se pa je iz-

'Povej, kdo s i?" se 
"Hitro, če ne — ! " 

"Rec i : Omar!" je šej>etal Sonakaj. 

" O — mar," je ihtel otrok. Črnikasto oil je in 
solze so mu kaipî ie na belo obleko. 

SonakOj je neprenehoma gledal mučeanega otro-
ka in smilil se mu je čimdalje bolj. Prijel ga je za 
mehko ročico, mu pihal na nežnfe prste, otekle in 
razpokane od hudih udarov, in po*ia|vljal tiho: " M o j 
Omar! Moj Omar!" 

"Pojdite z mamo!" je velela Prauensteinerje-
va. "Pokažem vam vase zavetje." 

Odvedla jih je do konec jame in jim pokLjzaia 
oba skrivna gumba ob zasukanem širokem 'kamemu. 
Zli so po ozkem hodniku zjsi njo. Odmaknila je diebe-
le zapahe na prvih, jako nizkih vratih in odklenila 
temnico pod severnim stolpom. Iz nje je udarjal du-
šeč duh po trohlini in.plesnobi. Angtajr je nejevoljno 
širil nosnice. Ob zidu je stala nagnila miza in po-
lomljena klop. Na tleh je bila nastlana slama. 

"Tuka j že ne ostfapemo dolgo," je zagodmjal 
Angar kratko, s kislim obrazom. "Sploh nismo va-
jeni, da bi dolgo čepeli na enem kraju." 

" L e ostanite tukaj, dokler ne okreva vajin sin 
in- dokler ne prkle trenutek, ugoden za beg ! " je od-
vrnila Slalda odloČoo. "Podnevi gnetrte lahko skozi 
jamo k bregu — toda pazite! Medtem naredim vsem 
trem. tudi tebi, Čirikli, kmečke obleke za moške. 
Prihajala bom vsak dan k vam in prinašalki vsega 
potrebnega.'' 

Dobro je skrbela Salda za cigane, todja navziic 
izborni hrani in pijači jim je bilo težko in zoprno v 
zatohli ozki stanici. Podnevi so pustili Omarja same-
ga, zaprtegtai v temnici, šli po jami k bregu in polež-
kovali ob Kolpi. Vsak dan je Angar sitnaril huje in 
silil proč... 

Čez dober teden se je vrnil vitez Erazem Frau-
rtisteaner. ' 

"Grof Blaga j divja, ker še ni mogel najti ciga-
nov." je poroč|al svoji sestri. " Zda j jih zasleduje v 
čisto drugi smeri — proti Petringi in Sisku. Malone 
vsi njegovi vojaščktki, pa tudi moštvo njegovih bra-
tov na slavonskih gradovih, vsi so noč in dan po-
koncu." 

"Še nocoj mora-jo moji mili gostje odtod, " j e 
sklenila Siailda. " Z d a j pot v Bosno ni več tako ne-
varna -' * 

* * # 

In s tem se zaključuje povest o odveden ju male 
Alijane, ki se je po dolgih letih vrnila v domovino 
kot lepi janičar. 

(K o n e c.) 

Najbojj priljubljeni klobuk ženske: — Osni, ka-
terega vidi v izložbi druge prodalalne, pet minut po-
tem, ko ai je kupila novega. 

gli najti nobenega sledu kakemu 
ropu. Dognalo se je, da je pose-
doval Rasteiger tuji denar, od ka-
terega se je večji znesek našlo na 
njegovem domu. Ker je bil zelo 
sumljiv, da je hotel roparski na-
pad fingiratij da si prisvoji denar, 
za katerega se ni vedelo, odkod iz-
haja, je bil Rasteiger aretiran in 
odveden k sodišču v Maribor. 

Letošnji nabori, ki so trajali od 
T. do 9. jul., so potekli brez vsa-
kih večjih incidentov. V splošnem 
je bilo opaziti še večjo treznost in 
manjšo razuzdanost, kakor druga 
leta. Naborniki so se večinoma vo-
zili na okrašenih vozovih z godbo. 

Dne 10. julija se je poročila Al-
bina Žuraj, hči lesnega trgovca in 
gostilničarja, z železniškim urad-
nikom Franjom Osetom, znanim 
narodnjakom iz Maribora. Neve-
sta je bila vrla kulturna delavka 
ter splošno priljubljena. 

Vesti iz Maribora. 
Dne 9. julija je umrl višji sodni 

oficijal Ivan Mlakar. 
Radi pijanosti in razgrajanja 

sta bila aretirana brata Hobacher 
in pridržana preko noči v policij-
skih zaporih. 

Neznani kolesar je v Sodni ulici 
podrl na tla trgovko Katarino S.. 
jo lahko poškodoval ter nato po-
begnil. 

Graška policija je izročila ma-
riborski policiji nekega Avgusta 
Keršiča, nevarnega vlomilca in 
tatu, ki ga je policija zasledovala, 
že radi raznih starejših in novej-
ših vlomov in tatvin, pa je doslej 
vedno pobegnil. 

V gozdu v okolici Slovenjgrad-
ca se je obesil neki -Josip Skarlov-
nik, rojen leta lj€4. Vzrok samo-
mora ni znan. 

Dne 10. julija je po Dravskem 
polju razsajala toča, ki je poseb-
no opustošila polja in vinograde 
krog Hoč in Slivnice. Škoda je 
znatna. 

Strela je udarila 10. julija v 
Dragonji vasi pri Cirkovcah v dr-
varnico posestnika Medveda in jo 
zažgala. Le s težavo so domačini 
ogenj lokalizirali, ker bi bila sicer 
v nevarnosti cela vas. 

Mlad nepridiprav 
je 191etni krojaški vajenec Aber-
šek Viktor v Prelski pri Št. Janžu 
v Vinski gori. Pred celjskim o-
krožnim sodiščem se je zagovtaprjal 
zaradi pre na rejanj a in ponareja-
nja svoje delavske knjižice. Obto-
ženi se je učil krojaake obrti pri 
nekem krojaškem mojstru v Sk>-
venjgradcn. Ker je pa na sejmu 
pradftl- dvoje hlač ter si izkupiček 

j razdelil s svojim tovarišem, ga je 
-mpjgter zapodil iz službe pred kon-

cem dni so na ljubljanskem glav-

ROJAKI IZ NF.W Y 0 R K A IN; 
OKOLICE PREŽIVITE 

POČITNICE NA DEŽELI 
pri: JOHN U PODBORŠEK 

Centre Grove Rd. Bos 73 
Dover, N. J. 

Telefon SS3R. Dover, N. J. 

P r a v v s a k d o — 

kdor kftj ttč«; kd*a k»J 
ponuja; kdor Saj kupuj*] 
kdor kaj prodaja; praT, 
vsakdo priznava, da ima]4 
h d t T i t u p « ! — 

mali oglasi 
I " £ t ! a * V l f i i i 

smo sledeče knjige ter 
jih prodajamo po znižani ceni. 

Nova velika arabska sanjska knjiga. —« 
Vsebuje 300 strani 1.50 

Nova velika sanjska knjiga .90 
Sanjska knjiga, srednja .35 
Zbirka domačih zdravil, kakor jih rabi slovenski 

narod ...«-«u«.......................... M .70 
Kako postanemo stari? Vodilo po katerem se doseže 

najvišja starost .50 
Angleško-slovenski in slovensko-angleški slovar 75 
Spretna kuharica. Nova velika kuharska knjiga. Na-

vodila, kako se kuhajo dobra in okusna jedila. 
Trdo vezana i 1.45 

Slovensko-angleška slovnica. — Vsebuje slovnico, 
slovensko-angleški slovar in kako se postane 
ameriški državljan. Trdo v platno vezana 1.50 

Gozdovnik. Povest iz ameriškega življenja. — 
1. in 2. zvezek 1. 

Na krvavih poljanah- Trpljenje in strahote z bojnih 
pohodov bivšega slovenskega planinskega polka, 
od 1914 — 1918. . _ _ 1.25 

xCobinson, povest 55 
Sin medvedjega lovca. Potopisni roman _ .80 
Rinaldo Rinaldini 50 
Sveta Oenovefa . _ . . _ _ _ ~ .50 

Predtržani, Prešern in drugi svetniki v gramofonu .25 

Čarovnica starega gradu .25 
Hitri računar ali Praktični računar , .75 

Slovenska kuharica, (Kalinsek). Z,mnogimi slikami v 
besedilu, vsebuje 668 strani, trdo v platno vezano 5.— 

Amerika in Amerikanci. Popis slovenskih naselbinv 
Ameriki. Trdo v platno vezano . . . 3. 

Narodni zaklad za klavir. Zbirka slovenskih narodnih 
pesmi . ~ - _ _ _ ... _ .90 

Pesmarica Glasbene Katice. Zbori za štiri moške gla-
sove. Vsebuje 103 najboljših slovenskih pesmi ... 2.50 

(K naročilu priložite pokritje v znamkah ali M. O J 

Knjige Vam pošljemo poštnine prosto. 

Slovenje Publishing Company 
82 Oortlaodt Street : : " ; v « w Yo rk , H . T . 



MORSKI JASTREB. 
Spisal Rafael Sabatini. — Za G. N. priredil G. P. 

31 (Nadaljevanje.) 

Zdravilo proti jetiki. 
CrLAS NAHODA, 1. AT76. 1924. 

s parnikom Leviathan dne 5. julija 

Jakob Udir s soprogo iz Grand 
Hfiiven, Mieh,- v Kranj. 
Peter Sehwerko iz Cleveland, Q 
v Vodice, Ven. GinL 

Srcc lopovskega kapitana je pričelo hitrejše utripati vsprieo te-
ga upanja. 

- - Imenujte jo, Sir Oliver, — je odvrnil hlastno. — Če je v 
moji moči, vam prisegam, da se ne bom nikdar izneveril. Imel sem 
suženjstva dovolj, — je nadaljeval z jokavim glasom. — Pet let 
suženjstva in štiri teh na krovu španskih galer in niti enega dne-
va, ko bi ne prosil, naj me odreši smrt. Če bi le vedeli, koliko sem 
trpel. 

— r>e nikdar ni bilo trpljenje bolj zasluženo, še nikdar ka-
zen bolj primerna in pravica bolj poetična, — je rekel Sakr-el-Bar 
7 glasom, vsprieo katerega je lcdenela kri v žilah kapitana. — Pro-
dali bi me, človeka, ki vam ni storil ni ežalega, ki je bil eelo vaš 
prijatelj, — prodali bi me v suženjstvo za bornih dvesto funtov . . . 

— Ne, ne, — je vzkliknil Leigh poln strahu, — kot je Bog mo-
ja priča ni bil to nikdar moj namen. Gotovo niste pozabili besed, ki 
sem jih govoril, ponudbe, ki sem vam jo stavil, da vas odvedeni 
nazaj v Anglijo. 

— Za gotovo ceno, to je res, — je ponovil Sakr-el-Bar. — Sre-
ča za vas. da t̂e danes zmožni plačati ceno, ki bo preložila na po-
z n e j š i čas trenutek, ko se bo vaš umazani vrat seznanil z vrvjo. 
Potrebujem navigatorja. — je dostavil v pojasnilo, — in kar ste bi-
li pred petimi leti pripravljeni storiti za dvesto funtov, boste danes 
storili za svoje življenje. Ka j pravite nato? Ali hočete voditi to 
ladjo zame? 

— Gospod, — je vzkliknil Jasper Leigh, ki skoro ni mogel vr 
jet i, da je bilo to vse, kar se je zahtevalo od njega, — na vaše po-
velje bi jadral celo v pekel. 

— Nisem namenjen na Špansko, — je odvrnil Sakr-el-Bar. — 
Vozili boste natančno kot bi storili pred petimi leti, nazaj k izlivu 
reke Fal ter me tam spravili na breg. Ali je dogovorjeno? 

_ — In^z veseljem, — je odvrnil Master Leigh brez pomisleka. 
— Pogoji so, da boste dobili svoje življenje in prostost, — je 

pojasnil Sak-el-Bar. — Ne smete pa domnevati, da boste smeli oditi, 
ko bomo dospeli v Anglijo. Vrniti se morate z nami in ko boste to 
storili, bom jaz našel pot. da vas pošljem domov, če boste želeli ta-
ko. Mogoče bo tudi nekaj nagrade, če mi boste ves čas verno slu-
žili. Če pa boste sledili svoji življenski navadi ter me skušali va-
rati, potem je prišel vaš konec. Imeli boste stalno stražo teh dveh 
Jilij iz puščave, — in pri tem je pokazal na velikanska Nubije a, ki 
sta stala tam v senci skoro nevidna, z izjemo bliskajočih se zob in 
bele mrenice v očesih. — Ta dva vas bosta stražila in pazila nato, 
da se vam ničesar ne pripeti, dokler boste pošteni z menoj, a zada-
vila vas bosta ob prvem znaku izdajstva. Sedaj lahko greste. Ladja 
vam je prosta, a ne boste je zapustili, ne tukaj, ne drugod, raz-
ven na moje izrecno povelje. 

Jasper Leigh je odšel ter se smatral bolj srečnim kot je pri-
čakoval ali zaslužil in oba Nubijea sta mu sledila ter visela za njim 
kot kaka velikanska dvojna senca. 

K Sakr-el-Baru je prišel tedaj Biskain s poročilom o zajetem 
plenu. Razven jetnikov in ladje, ki ni bila nič poškodovana, je bil 
tovor brez vrednosti. Ladja je bila namenjena ven in vsled tega ni 
bilo pričakovati, da bodonašli na njej kake zaklade. Našli so ve-
liko zalogo orožja in smodnika ter nekaj denarja, a ničesar druge-
ga, kar bi bilo vredn opozornosti korzarja. 

Sakr-el-Bar je nakratko podal svoja presenetljiva povelja. 
— Jetnike boš spravil na krov ene galere, Bis-kain, in ti j h 

povedeš v Alžir, kjer bodo prodani. Vse drugo boš pustil tukaj na 
krovu ter dvesto izbranih korzarjev, da pojdejo z menoj na poto-
vanje preko morja, mož, ki bodo služiii kot mornarji in borilci. 

— Ali se ti nc boš vrnil v Alžir, Sakr-el-Bar? 

— - Na še. Namenjen sem na daljše potovanje. Potzdravi Asad-
Edina v mojun imenu ter mu povej, naj me pričakuje v nekako 
šestih lednih. 

Ta nenavadni sklep Oliver-Reisa je vzbudil precej razburje-
nja na krovu galer. Korzarji niso vedeli ničesar o navigaciji na 
prtih morjih, kajti nikdo njih ni bil še nikdar preko Sredozemskega 
morja in le malo njih je prišlo tako daleč zapadno kot rt Spartel in 
dvomljivo je, da bi sledili kakemu drugemu voditelju v nevarnosti 
odprtega Atlantinka. Sakr-el-Bar, otrok sreče, protežiranec Alaha, 
pa jih ni še nikdar povedel drugam kot k zmagi in treba je le bi-
lo poklicati jih in sledili so mu kamorkoli je hotel. Tudi v tem slu-
čaju je bila lahkota najti dvesto mohamedancev, katere je želel 
imeti kot svojo posadko. Težko je bilo celo zadržati one, ki bi ra-
di šli, a jih ni mogel vzeti. 

Ne smemo domnevati, da je v vsem tem Sir Oliver postopal 
soglasno s preje zamišljenim načrtom. Ko je ležal na višini ter opa-
zo\al bližajočo se fino ladjo, mu je naenkrat prišlo na misel, da 
bi s to ladjo lahko odplul v Anglijo, planil kot jastreb na obal 
Cormvalla ter poravnal račune s svojim izdajalskim bratom. To 
je bila izprva le fantazija, ki pa se je izpremenila v trden sklep, 
ko je zagledal Master Leigha. 

Kapitan in ladja sta mu skupno dala na razpolago sredstva, 
da udejstvi sanje, katere je sanjal. Nikogar ni bilo, ki bi naspro-
toval njegovi volji in nobenega vzroka ni bilo, zakaj bi ne zadostil 
svoji želji po osveti. Mogoče bo tudi zopet videl Rozamundo ter jo 
prisilil poslušati resnico iz njegovih ust. Bil pa je še Sir John Kil-
ligrcvv. V preteklosti ni mogel nikdar določiti, če je bil Sir John 
njegov prijatelj ali sovražnik. Ker pa je Sir John pomagal, da je 
stopil Lionel na mesto Sir Oliverja, s tem, da je napotil sodišča 
proglasiti Sir Oliverja postavno mrtvim, ker je odpadnik in ker je 
Sir John pospeševal zvezo med Lionelom in Rozamundo, je skle-
nil obiskati tudi njega ter ga informirati o dejanski naravi tega, 
kar je bil storit 

S silami, ki jih je imel na razpolago v onih dneh absolutnega 
gospodstva nad afriškim obrežjem, ja bilo zasnovanje načrta pri 
Sir Oliverju le uvod dejanskega izvršen ja. V njem se je utrdila na-
vada, da se je morala vsaka želja hitro izpolniti in to je storil tudi 
y tem slučaju. 

Hiltro je odredil vse potrebno in naslednjega jutra je odja-
drala zajeta španska ladja na odprti Atlantik. Vodil jo je kapitan 
Jasper Leigh. Tri galere, pod poveljstvom Biskaina, pa so se vrni-
le v Alžir, držeč se brega, po stari korzarski navadi. 

Veter je bil Sir Oliverju tako ngoden, da je v desetih dneh 
zavil krog rta St. Vincent ter zagledal Lizard. 

t msa 

Francoski zdravnik je iznašel nov; 
način zdravljenja jetake. Naj-
boljše zdravilo zoper to strašna 
morilko je sok surovega mesa. 
Kako so zdravijo poskušali in]s parnikom Paris dne 9. julija 
kako se je obneslo. 

r ' M# t W 1 

Znani francoski fiziolog prof. 
Richet je predložil francoski zna-
nosti načrt novega zdravljenj« 
tuberkuloze. Večinoma povzroči-
jo to bolezen slabe razmere, ueza-
dostna hrana in prenaporno delo. 
Slučaji podedovane ali nalezljive 
jetike so redkejši. Obolelega ju 
treba torej izdatno braniti, d-a 
postane močnejši in da se na ta 
način zajezi napredovanje jetike. 
Kot najboljše sredstvo zoper je-
tiko pa smatra Richet sok s uru-
vega (ne kuhanega) mesa ali pa 
meso samo v surovem ali v malo 
posušenem stanju. Novo zdravilo 
so prvič preizkusili na šestdese-
tih tuberkuloznih psih. Prva sku-
pina je dobila tekom treh mese-
cev kot hrano kuhano meso, dru-
ga pa surovo meso ali njegov sok. 
Profesor Richet je ugotovil sijaj-
ne uspehe svojega poskusa. Psi 
prve skupine so poginili do zad-
njega, vsi ostalt pa so okrevali. 

Richet je sklenil ponoviti svoj 
eksperiment tudi na ljudeh. V to 
svrho mu je prepustilo vojno mi-
nistrstvo neko bolnico na deželi 
z 250 obolelimi vojaki v začetnem 
stadiju tuberkuloze. Denar za po-
skuse je dal neki bogataš. Totra 
bolniki so se uprli. 150 vojakov 
izmed 250 ni hotelo uživati suro-
vega ali suhega mesa in mesnega 
soka. Profesor Richet se je moral 
omejiti samo na 100 bolnikov. Zo-
pet je dosegel velik uspeh. Izmea 
100 bolnikov jih je ozdravelo 96. 

Vse to razlaga fiziolog zelo eno-
stavno. Naš želodec, pravi prof. 
Richet, brez težave prebavi vo-
lovske mišice in kri, da obnavlja 
človeško telo. Toda če jemo te mi-
šice v kuhanem stanju, izda.ro 
manj ali pa sploh ne zaležejo nie. 
Želodec se nasiti, a organizem 
nima od tega nobene korist L Su-
rovo meso je torej fiziološko 
idealna hrana. Naši predniki, ki 
so jedli milijone let meso izključ-
no v surovi obliki, niso poznali je-
tike. Sodoben človek seveda ni 
več v stanju prebavljati potrebne 
količine surovega mesa in ga sploh 
ne mara. ..Zato pa se lahko nado-
mesti surovo meso s sokom, ki se 
lažje prebavlja in ima isto vred-
nost. 

Praktična navodila prof. Riche-
ta so sledeča: 

Za sok se porabi najbolje zmr-
znjeno meso, ker vsebuje več vla-
ge in je bolj poceni. Priprava ju 
zelo enostavna. Meso se zreže na 
drobne kose in se stisne v ročni 
preši. Sok se nato shrani v ledu. 
Jetični, ki dobijo 40—50 gr. so-
ka dnevno, ljudje, ki so prestali 
težko bolezen ali pa so vsled če-
so potrebni redilne hrane, uživa-
jo po eno žlico na« dan, slabokrv-
ni otroci pa eno čajno žličko. 

Če ne prenese otrok ali bolnik 
soka v naravni obliki, se nra lah-
ko da" zdravilo v poljubni jedi, 
a ta sme biti komaj mlačna. 

Luka Mauhar s soprogo iz Kazi-
s&s City, Kans. v Garašnica, 

_ Hrv. 
Milan Pemšič iz Salt D k e City. 
Utah v Čavlje, Hrv. 
Marko Jurkovič iz Widen, "W. 
Va. v Jošek, Hrv. 
Frank Kemperle iz Widen, W. 
Va. v Stranje pri Kamniku. 

• Katie Urbamjta iz Brooklyn. 
N. Y. v Domžale. 

s para/kom Martha Washington 
dne 12. julija 

Jožef Stojan s soprogo iz Co-
rona, L. Isl. v Sv. Jurij ob juž. 
ždeznici. 
Louise Petkovšek az Cleveland, 
O. v Trst. Ven. Giul. 
Leopold Stolfa iz Cleveland, O. 
v Volčja Grad, Ven. Giul. 
Jakob Skok iz Durant City, Pa. 
v Lokev, Ven. Giul. 
Frane Šepec iz Cleveland, O. v 
Mrtviče pri Krškem. 
Matija Mciusar iz New York. 
N. Y . v Sela pri Črnomlju. 
Anton Auguštin iz Aurora, 
Minn, v S t opno. 

s parnikom Majestic dne 19. julija 

Framk Štefančič iz Bertha, Pa., 
v Sv. Martini pri Logtatteu. 

s parnikom Paris dne 23. julija 

Margareta Luteršek s hčerko 
iz New Yorka v Dob pri Domža-
lah. 
Frančiška Eržen iz Pittsburgh, 
Pa. v Studenec pri D. M. v p. 
Franc Primožič iz Imperial, Fla*. 
v Kopačnice. 
Franc Trpin iz Imperial, Pa. v 
Dobra če v o. 
Joe Osolin iz New Yorka v Stob. 
John Rottar iz Gary, Ind. v Bre-
stovae, Slavonija. 
Franc Turek iz Cleveland, O. v 
Žvirče. 

s parnikom Leviathan dne 26. jul. 

John Kunstek iz Bemis, W. Va. 
v Grahovo pri Cerknici. 
Matija Slobodn-ik iz Youngsrtown 
Pa. v Radovica pri Metliki. 

s parnikom France dne 30. julija 

Jakob Jenko z družino i<z Wau-
kegan, IIL v Soro pri Medvo-
dah. 
Frtank Carman iz Saginaw, W. 
S., Mich, v Ljubljeno. 
John Špehar iz Tacoma, Wash, 
v Damelj pri Vinici. 

K j e je moj brat MARTIN ŠTER-
BENK, ki biva že od leta 1903 
v Združenih državah, star 59 
let. Lansko leto je bival v Covs-
ville, Oregon, a svoje posestvo 
ima pa v Renton, Wash. Prosim 
cenjene rojake, če kdo kaj ve 
o njem, naj mi poroča, če pa 
sam čita te vrstice, naj mi 
pa sam oglasi. — Joseph Ster-
benk, Helenstrasse No. 13. Stop-
penberg, Rheinland, Germany. 

P O S K U Š A J T E T O 

N A 
LASEH 

i — i H — ™ 1 5 D N I 

P o t e m n a j v a m pa z r c a l o pokaže uspehe. 
P iš i te z a precejšnjo poskusno ponudbo. 
Ni trebit, da bi vaš i las je postali tanki . 
Riti da bi vi pi.stali plf5aj?ti. ka j t i j e n"a-
Oin. ki uniči bacil, kateri un i tu je lase. 
T a razl ičen način bo zaustavi l tansanje 
'.as. mr tv i l o las, odpravi l prTiaj in srbe-
čico, otemnil s ive lase, zaustav i l pre teče 
ali naraščujočo pleSo t**r o jač i l in podal j -
šal ž i v l j en j e las moških in žensk. Poš l j i t e 

(=tdaj .sda ne bo prepozno za 15 dnev -
no prece j šn jo poskusno ponudbo. 

A Y M E S C O . 
3932 N . Robey St , H . 1 0 1 , C h i c a g o . 111. 

4. avgusta: 
Taormlna, Geno* 
B. avgusta: 
Resoute, Cherbourg in Hamburg ; Co 
lumbua. Cherbourg in Bremen; Re -
ublic. Cpherbourg ln Bremen 
5. avgusta: 
Aqultania, Cherbourg; Rochambeau, 
Havre ; Luetzow, Bremen; Ohio, Cher-
bourg 

7 avgusta 
Beige n lan d, Cherbourg; Colombo, Ge -
noa; Mlnnekahda, Cherbourg in Bre -
men; Wuertemberg. Cherbourg in Bre -
men 
8. avgusta: 
President Wi l son Trst 
*. avgusta: 
Homeric, Cherbourg; Lancaatria, Cher-, 
bourg; President Roosevelt, Cherbourg 
in Bremen: Deutschland. Cherbourg in 
Hamburg ; Ryndam. Boulogne 
12. avgusta: 
Derfl lnger v Bremen; Suffren v Havre 
13. avgusta: 
America, Cherbourg In Bremen; Stutt- i 
gart, Cherbourg in Bremen 
14. avgusta: 
Mongolia. Cherbourg 
1«. avgusta: 
Leviathan. Cherbourg: Majestic, Cher 
bourg: Lafayette. Havre ; Cleveland 
Cherbourg in Hamburg ; Orbita. Cher-

bourg; Rotterdam. Boulogne; Gi| 
Cesare, Genoa 

17. avgusta: 
Blerra Ventana, Bremen 
It , avgusta: 
Pittsburgh, Cherbourg; Reliance, 
bourg in Hamburg 

tO avgusts : 
Paris, Havre ; Mauretanla. Cherboi 
York, Bremen: Conte Verde, Gene 

>1, avgusta : 
Arabic, Genoa; Tburingia. Chert 
In H a m b u r g 

23. avgusta : 
Olympic, Cherbourg; President Hs 
lng, Cherbourg in Bremen; Mount 
Cherbourg In Hamburg ; Volenti 
Boulogne; Dulllo, Genoa 

>0. avgusta: 
Seldllta. Bremen 

27. avgusta: 
Prance, Havre ; Aqultania. Chert 

28. avgusta: 
Columbus, Cherbourg ln Bremen; 
land, Cherbourg 

30. avgusta: 
Homeric, Cherbourg; Veendam. 

logne; Ore a. Cherbourg; Muench| 
Cherbourg ln Bremen; Albert 
Cherbourg 

ALI VESTE, — 
da je prešlo že več kot eno leto izza 
časa, ko je bil usmrčen voditelj bol-
garske kmefke stranke, Stambolijski? 
Ali veste, da izdelujejo izdelovalci 
Helmar turških cigaret, najboljše tur-
ške cigarete na svetu in da so Helmar 
iz 100% čistega turškega tobaka, naj-
boljšega tobaka za cigarete? Z vese-
ljem boste začeli kaditi turški tobak. 

V staro domovino so se 
podali. 

S posredovani jem tvrdke FRANK 
SAKSER STATE BANK so od. 
potovali naslednji potniki v do-
^nofvino: 

V 
s parnikom Paris dne 2. julija 

Joe Feiearie iz Klein, Mont. v 
Stojavnice, Hrv. 
Mia Štefančič iz Cleveland, O 
v Stojam ski vrh. 
Jože Manser iz Cleveland, O. v 
Dob repo! je. 
Marija' Anžlov&r S Cleveland, 
O. v Dob repe« je. 
Hermina Haffner iz Brooklyn, 
N. T. v Št. Vid na Ljubljano. 
Zofija Colarič iz Cleveland, O. 

Trakulje ni mo-
goče usmrtiti. 

/ = 
Če hoCete usmrtiti traJniljo v telesu, ne 

morete tega storiti, ne do bi čkodovali 
samemu sebi. D a uspeSno odpravite to 
straSno pošast, ki povzroča tisočere smr -
ti, se morate poslužiti zdravija, ki bo 
apravi la zajedavca tako bolnega, da se 

ne bo mogel protiviti od-
vaja lnim sredstvom, ki 
ga bodo končno izgnala. 
Mnogo ženskih, moških 
in otrok se neuspeSno 
zdravi zn. druge >nlf:znl. 
čočim i m a j o v resnici 
navadro traki:Tjo. ki j f j -
sebno i ed-ij prevladuje. 

Gotova zna/nenja trriku-
Ije so izguba teka, pokrit, j^zi*, r--"-lca, bo-
lečine v želodcu, izpehavanje, neprestano 
pl juvanje, neprebava, orne' lea. f-mi ko 
lobar j i krug oči, izguba teS2. mi ena ko 
ža, nobenega vesel ja za deio 1« ži vlienje. 
Laxtan je Čudovito zdravilo zoper t ra -
kuljo, tako nspeSno pripravljeno, da nič 
ne škoduje bolniku. Če hočete postati 
zdravi, naročite takoj zdravl jenje I -axta -
na za $10.48. V I ne n o r e t - plakati pre-
več, da se iznebite poSasti, »ločim bi vam 
cenena zdravila lahko škodovala. I>axtan 
prodaja samo Laxa l Medical Company, 
335 Laxa l Bldg., Box 963. Pittsburgh. Fa 
Z a zavarovanje zavojčka pridenite fie po -
sebej 25 centov. —Adv ' t . 

E T N A Z N A N I L O ! 

Naš potovalni zastopnpnik Mr. 
JOSEPH ČERNE bo obiskal 
prihodnje dni rojake po Penxu 
syIvani j L On je pooblaščen po-
birati naročnino za "Glaš 'Na-
roda*' in knjige. Rojake prosi-
mo, da so mn kolikor mogoče 
naklonjeni 

Upravniitvo "Glas Naroda 

Potujte "FRENCH LINE" potom. 
EKSPRESNA SLUŽBA — NEW YORK — HAVRE — PARIS 

V ŠESTIH DNEH PREKO BELGRAD—LJUBLJANA—ZAGREB 

PARIS 
FRANCE 

20. avg.; 10. sept.; 1. okt. 

.. 27. avg.; 17. sept.; 8. okt. 

6. sept. 
18. okt. 

27. seDt. 
18. okt. 

ROCHAMBEAU 6. avg.; 
SUFFREN 12. avg.; 
LAFAYETTE 16. avg. 
LA SAVOIE 3. sept.; 
CHICAGO 24. sept. * 

Na naših posebnih vlakih so tolmači, ki govore anglegko in slovensko in ki bodo potovali z vami vso pot 
Evropski agetnje French Line bodo pomagali vaši družini in sorodnikom, preskrbeli jim bodo potne liste in 
vizeje ter uredili rse prevozne zadeve brezplačno. 
Prostori drugega in tretjega razreda so jako udobni, opremljeni z vsemi modernimi potrebščinami, umivalni-
ki, tekoča voda v vsakem prostoru, počivališča, kadilnica, brivnica in pokriti promenadui krov. Brez dvoma 
boste zadovoljni s splošno znano francosko kuhinjo lahko pa dobite tudi svoja priljubljena jedila zaeno a 
pijačo, ki ste je vajeni. Godba, ples, radio in druge vrste zabave. 

Z a n a d a l j n e i n f o r m a c i j e v p r a š a j t e s v o j e g a lokalnega z a s t o p n i k a ali 

FRENCH LINE 19 STATE ST. N E W YORK 

Radi važnih družinskih razmer 
iščem nujno mojega brata JO-
SEPH KRAGL iz Sevnice ob 
Savi, Jugoslavija, kateri je zad-
nji čas bival v Pittsburgh. Pa. 
Cenjena sporočila hvaležno 
sprejema John Kragl, 2117—7 
S. G2. Ave., Cicero, 111. 

(2x 1, 2.) 

Oglasi naj se 
T O N Y L U N D E E , 

kateri nam je dne 19. maja poslal 
iz Pittsburgh. Pa. svojo prtljago, 
katero hranimo pri nas, od njega 
pa še do sedaj nismo dobili po-
ročilo. 

Frank Sakser State Bank. 
(3x 31, 1, 2.) 

ANTHONY BIRK 
HIŠNI IN SOBNI SLIKAR IN DEKORATOR 

Prevzamem vsako v to stroko spadajoče delo. 
ROJAKI, PREDXO ODDASTE DRUGEMU NAROČILO, VPRAŠAJTE 

MENE ZA CENO. 
359 Grove Street Rldgewood, Brooklyn, N. Y. 

: - Telephone: Evergreen 5506 

ZA NAKAZILA V AMERIŠKIH DOLARJIH — 
IMAMO DIREKTNE ZVEZE, POTOM KATERIH IZPLA-
ČUJEMO DOLARJE POLJUBNIM OSEBAM V JUGO-

SLAVIJI, ITALIJI, AVSTRIJI I N NEMČIJI. 

Ker ps je zvezana nabava dolarjev za izplačila • Jugosla-
viji z znatnimi rtroški, smo bili primorani zvišati pri-
itujbino, ki je sedaj naslednja: 

Za izplačila dolarjev brez pogoja: do 925. po 
od $25. naprej po 4%. 
Za izplačila proti predložitvi vidiranega potnega 
listo: do $25. po 75 centov, od $25. naprej po 8%. 

Denar, nakazan t Jugoslavijo bres pogoja, se lsplača naslov-
niku takoj ter 1st! lahko tako] s denarjem razpolaga. Vsled 

tega priporočamo onim. ki po&jejo denar samo aa potna 
stroške, poslužiti se drugega načina ter označiti na nakazni-
ci: Izplačati le proti predložitvi vidiranega potnega lista 
^posa) za Združene dri*ve). Ako potem naslovnik nebi mo-
mogel predložiti takega potnega lista, se stavi nakazani znesek 
aopet na razpolago vplačnlku. 

Pristojbina za Izplačila dolarjev v Italiji, Avstriji 
in Nemčiji znala do $25. po 75 eentov za nakazilo, 
od $25. fiaprej po 3%, to jo po S eante od dolarja. 

Nakazil aa zneske pod 91 ne moremo prevzeti. V sled ta> 
moSnjih odredb, ne moremo Izplačati v Nemčiji naenkrat eni la 
lztl osebi več kot $20. Znesek sa pristojbino nam je poslati 
obenem a onim, ki naj se Izplačs. 
Poudarjamo pa, da je najbolje ln najenostavneje nakazati od 
tukaj dinarje oziroma lire zlasti, onim, ki bivajo na deiell dalei 
od banke ter • menjanju dolarjev niso lzkuSenL 

Ha zahtevo izvršujemo Izplačila tudi brzojavno In potoM 
brzojavnega pisma. Stroški za brzojavno pismo (Cable 
Letter) znaiajo $1., stroški za direkten brzojav (Cable) 
pa: • Jugoslavijo $5.t v Italijo, Avstrijo In Nemčijo $4. 

Val oni, U tega ogla« nebi razumeli, naj nam pOejo sa natančno po-
jasnilo ter pripomnijo, v kateio drfavo Mo denar poslati 

F R A N K h a m t o S T A T E BAHK 

Kako se potuje v 
stari kraj in nazaj] 

v Ameriko. 
K DOB je namenjen potovati T| 

stari kraj, je potrebno, da Je I 
natančno poučen o potnih listih, prt-1 
ljagi in drugih stvareh. 

Pojasnila, ki vam jih 
dati Tsled naSe dolgoletne izkušnje* 
Vam bodo gotovo v korist; tudi pri« 
poročamo vedno le prvovrstne par 
nlke, ki imajo kabine tudi • I IL raz-
redu. 
Glasom nove naselniške postave, ki 
ie stopila v veljavo s 1. julijem 1924, 
žamorejo tudi nedržavljani dobiti do-
voljenje ostati v domovini eno leto 
in ako potrebno tudi del j ; tozadev-
na dovoljenja izdaja generalni na-
selniški komisar v Washington, D.C. 
ter se bo vsak lahko povrnil nazaj 
v Združene države brez vizeja ame-
riškega konzulata zunaj. 

Kako dobiti svojce lz star#-
g» kraja. 

Kdor želi dobiti sorodnika ali 
svojca iz starega kraja, naj nam prej 
p i se za pojasnila, lz Jugoslavije bo 
pripuSčenih v prihodnjih treh letih, 
od 1. julija 1924 naprej vsako leto 
po 671 priseljencev. 

Prodajamo vozne liste za vse pro-
ge ; tudi preko Trsta zamorejo Jugo-
slovani sedaj potovati. 

Frank Sakser State Bank 
82 Cortlandt St., New York 

Zastopnik za Milwaukee, 
Wis. je tudi Joseph Koren. 
555 Eeed St. Rojakom ga 
toplo priporočamo. 

Upravnistvo "G. N." 

Pozor čitateljL 
Opozorite trgovc# Is g« 

brtnfke, pri katerik knpv-i 
leto aH naročat« Im sto p 
•jih postrežb« zadovoljil, 
da oglašujejo t lista "(Has 
Varoda". g toa 

mm 
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